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DURCHFUHRUNGSBESCHLUSS (EU) 2026/... DES RATES
vom ...

zur Aufhebung des Durchflihrungsbeschlusses (EU) 2024/1341 des Rates
Uber die Aussetzung einiger Bestimmungen der Verordnung (EG) Nr. 810/2009

des Europaischen Parlaments und des Rates in Bezug auf Athiopien

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —
gestitzt auf den Vertrag Uber die Arbeitsweise der Européischen Union,

gestutzt auf die Verordnung (EG) Nr. 810/2009 des Europaischen Parlaments und des Rates
vom 13. Juli 2009 tiber einen Visakodex der Gemeinschaft (Visakodex)?, inshesondere
auf Artikel 25a Absatz 6,

auf Vorschlag der Européischen Kommission,

1 ABI. L 243 vom 15.9.2009, S. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2009/810/0j.

8648/26
JAILL1

www.parlament.gv.at

DE


https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=71866&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:8648/26;Nr:8648;Year:26&comp=8648%7C2026%7C
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=71866&code1=BES&code2=&gruppen=Link:2024/1341;Year3:2024;Nr3:1341&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=71866&code1=VER&code2=&gruppen=Link:810/2009;Nr:810;Year:2009&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=71866&code1=VER&code2=&gruppen=Link:810/2009;Nr:810;Year:2009&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=71866&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:243;Day:15;Month:9;Year:2009;Page:1&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=71866&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2009/81;Nr:2009;Year:81&comp=

in Erwagung nachstehender Grinde:

1)

()

©)

Im Jahr 2022 wurde die Kooperation mit Athiopien im Bereich der Riickiibernahme gemaf
Artikel 25a Absatz 2 des Visakodexes als unzulénglich bewertet. Die Kooperation musste
in allen Phasen des Rickubernahmeverfahrens erheblich verbessert werden, um
insbesondere sicherzustellen, dass Athiopien bei der Identifizierung und der Ausstellung
von Reisedokumenten sowie bei Ruckkehraktionen mit allen Mitgliedstaaten wirksam,

ziigig und zuverlassig zusammenarbeitet.

Angesichts der von der Kommission zur Verbesserung der Kooperation unternommenen
Schritte und unter Berticksichtigung der allgemeinen Beziehungen der Union zu Athiopien

bestand die Auffassung, dass Malinahmen der Union erforderlich seien.

Mit dem Durchfiihrungsbeschluss (EU) 2024/1341 des Rates? wurde die Anwendung
einiger Bestimmungen des Visakodexes in Bezug auf dthiopische Staatsangehdrige
voriibergehend ausgesetzt. Das Ziel der Aussetzung bestand darin, Athiopien zu
veranlassen, die erforderlichen Malinahmen zur Verbesserung der Kooperation bei

Ruckibernahmefragen zu ergreifen.

Durchfuihrungsbeschluss (EU) 2024/1341 des Rates vom 29. April 2024 (iber die
Aussetzung einiger Bestimmungen der Verordnung (EG) Nr. 810/2009 des Européischen
Parlaments und des Rates in Bezug auf Athiopien (ABI. L, 2024/1341, 14.5.2024,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2024/1341/0j).
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(4)

()

Voribergehend ausgesetzt wurden die in Artikel 25a Absatz 5 Buchstabe a des
Visakodexes festgelegten Bestimmungen, ndmlich die in Artikel 14 Absatz 6 des
Visakodexes genannte Moglichkeit, von den Erfordernissen in Bezug auf die von den
Visumantragstellern vorzulegenden Belege abzusehen, die Mdglichkeit, Inhaber von
Diplomaten- und Dienstpéassen geméal Artikel 16 Absatz 5 Buchstabe b des Visakodexes
von der Visumgebihr zu befreien, die in Artikel 23 Absatz 1 des Visakodexes genannte
allgemeine Bearbeitungsfrist von 15 Kalendertagen, deren Aussetzung folglich auch die
Anwendung der Regel tGber die Verlangerung dieser Frist auf hochstens 45 Kalendertage
im Einzelfall ausschlie3t, was zu einer Standardbearbeitungszeit von 45 Kalendertagen
fuhrte, und die Erteilung von Visa fur die mehrfache Einreise gemaR Artikel 24 Absétze 2

und 2c des Visakodexes.

Die seit Inkrafttreten des Durchfuihrungsbeschlusses (EU) 2024/1341 durchgefiihrte
kontinuierliche Bewertung der Kooperation Athiopiens bei Riickiibernahmefragen durch
die Kommission deutet darauf hin, dass sich die Kooperation bei der Rickibernahme
erheblich und nachhaltig verbessert hat, insbesondere bei der Identifizierung athiopischer
Staatsangehoriger, die sich illegal im Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten aufhalten, bei der
Ausstellung von Ruckkehrausweisen und bei der regelméRigen Organisation von
Ruckfihrungsaktionen. Daher ist es nicht mehr erforderlich, die Anwendung bestimmter
Bestimmungen des Visakodexes in Bezug auf Athiopien auszusetzen, und der
Durchfiihrungsbeschluss (EU) 2024/1341 sollte aufgehoben werden.
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(6)

(7)

(8)

Nach den Artikeln 1 und 2 des dem Vertrag tber die Europdische Union und dem Vertrag
uber die Arbeitsweise der Europaischen Union beigeftigten Protokolls Nr. 22 Uber die
Position Danemarks beteiligt sich Ddnemark nicht an der Annahme dieses Beschlusses und
ist weder durch diesen Beschluss gebunden noch zu seiner Anwendung verpflichtet.

Da dieser Beschluss den Schengen-Besitzstand ergénzt, beschliet Danemark geman
Acrtikel 4 des genannten Protokolls innerhalb von sechs Monaten, nachdem der Rat diesen

Beschluss angenommen hat, ob es ihn in nationales Recht umsetzt.

Dieser Beschluss stellt eine Weiterentwicklung der Bestimmungen des Schengen-
Besitzstands dar, an denen sich Irland gemaR dem Beschluss 2002/192/EG des Rates® nicht
beteiligt; Irland beteiligt sich daher nicht an der Annahme dieses Beschlusses und ist weder

durch diesen Beschluss gebunden noch zu seiner Anwendung verpflichtet.

Fur Island und Norwegen stellt dieser Beschluss eine Weiterentwicklung der
Bestimmungen des Schengen-Besitzstands im Sinne des Ubereinkommens zwischen dem
Rat der Européischen Union sowie der Republik Island und dem Kdnigreich Norwegen
uber die Assoziierung der beiden letztgenannten Staaten bei der Umsetzung, Anwendung
und Entwicklung des Schengen-Besitzstands* dar, die zu dem in Artikel 1 Buchstabe B

des Beschlusses 1999/437/EG des Rates® genannten Bereich gehoren.

Beschluss 2002/192/EG des Rates vom 28. Februar 2002 zum Antrag Irlands auf
Anwendung einzelner Bestimmungen des Schengen-Besitzstands auf Irland (ABI. L 64 vom
7.3.2002, S. 20, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2002/192/0j).

ABI. L 176 vom 10.7.1999, S. 36, ELI:
http://data.europa.eu/eli/agree_internation/1999/439(1)/0j.

Beschluss 1999/437/EG des Rates vom 17. Mai 1999 zum Erlass bestimmter
Durchfithrungsvorschriften zu dem Ubereinkommen zwischen dem Rat der Européischen
Union und der Republik Island und dem Koénigreich Norwegen uber die Assoziierung dieser
beiden Staaten bei der Umsetzung, Anwendung und Entwicklung des Schengen-
Besitzstands (ABI. L 176 vom 10.7.1999, S. 31,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/1999/437/0j).
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)

(10)

Fur die Schweiz stellt dieser Beschluss eine Weiterentwicklung der Bestimmungen

des Schengen-Besitzstands im Sinne des Abkommens zwischen der Européischen Union,
der Européischen Gemeinschaft und der Schweizerischen Eidgenossenschaft tiber die
Assoziierung der Schweizerischen Eidgenossenschaft bei der Umsetzung, Anwendung

und Entwicklung des Schengen-Besitzstands® dar, die zu dem in Artikel 1 Buchstabe B des
Beschlusses 1999/437/EG in Verbindung mit Artikel 3 des Beschlusses 2008/146/EG

des Rates’ genannten Bereich gehdren.

Fur Liechtenstein stellt dieser Beschluss eine Weiterentwicklung der Bestimmungen

des Schengen-Besitzstands im Sinne des Protokolls zwischen der Europdischen Union,
der Européischen Gemeinschaft, der Schweizerischen Eidgenossenschaft und dem
Furstentum Liechtenstein tiber den Beitritt des Furstentums Liechtenstein zu dem
Abkommen zwischen der Europdischen Union, der Européischen Gemeinschaft

und der Schweizerischen Eidgenossenschaft uber die Assoziierung der Schweizerischen
Eidgenossenschaft bei der Umsetzung, Anwendung und Entwicklung des Schengen-
Besitzstands® dar, die zu dem in Artikel 1 Buchstabe B des Beschlusses 1999/437/EG

in Verbindung mit Artikel 3 des Beschlusses 2011/350/EU des Rates® genannten Bereich

gehoren.

ABI. L 53 vom 27.2.2008, S. 52,

ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2008/178(1)/oj.

Beschluss 2008/146/EG des Rates vom 28. Januar 2008 (iber den Abschluss — im Namen
der Européischen Gemeinschaft — des Abkommens zwischen der Europdischen Union, der
Europdischen Gemeinschaft und der Schweizerischen Eidgenossenschaft tiber die
Assoziierung der Schweizerischen Eidgenossenschaft bei der Umsetzung, Anwendung und
Entwicklung des Schengen-Besitzstands (ABI. L 53 vom 27.2.2008, S. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2008/146/0j).

ABI. L 160 vom 18.6.2011, S. 21, ELI: http://data.europa.eu/eli/prot/2011/350/0j.
Beschluss 2011/350/EU des Rates vom 7. Méarz 2011 uber den Abschluss — im Namen der
Européaischen Union — des Protokolls zwischen der Européischen Union, der Europdischen
Gemeinschaft, der Schweizerischen Eidgenossenschaft und dem Firstentum Liechtenstein
uber den Beitritt des Fiirstentums Liechtenstein zum Abkommen zwischen der Européischen
Union, der Européischen Gemeinschaft und der Schweizerischen Eidgenossenschaft tiber
die Assoziierung der Schweizerischen Eidgenossenschaft bei der Umsetzung, Anwendung
und Entwicklung des Schengen-Besitzstands in Bezug auf die Abschaffung der Kontrollen
an den Binnengrenzen und den freien Personenverkehr (ABI. L 160 vom 18.6.2011, S. 19,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2011/350/0j).
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(12) Dieser Beschluss stellt einen auf dem Schengen-Besitzstand aufbauenden oder anderweitig
damit zusammenhéngenden Rechtsakt im Sinne des Artikels 3 Absatz 2 der Beitrittsakte
von 2003 dar —

HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

8648/26 6
JALL DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=71866&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:8648/26;Nr:8648;Year:26&comp=8648%7C2026%7C

Artikel 1

Der Durchfiihrungsbeschluss (EU) 2024/1341 wird aufgehoben.

Artikel 2

Dieser Beschluss tritt am Tag seiner Bekanntgabe in Kraft.

Artikel 3

Dieser Beschluss ist an das Konigreich Belgien, die Republik Bulgarien,

die Tschechische Republik, die Bundesrepublik Deutschland, die Republik Estland,

die Hellenische Republik, das Konigreich Spanien, die Franzosische Republik,

die Republik Kroatien, die Italienische Republik, die Republik Zypern, die Republik Lettland,
die Republik Litauen, das GroRherzogtum Luxemburg, Ungarn, Malta,

das Konigreich der Niederlande, die Republik Osterreich, die Republik Polen,

die Portugiesische Republik, Rumanien, die Republik Slowenien, die Slowakische Republik,

die Republik Finnland und das Konigreich Schweden gerichtet.

Geschehen zu ... am ...

Im Namen des Rates

Der Prasident/Die Présidentin
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